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GENEZA KSIEGI IZAJASZA 1-39

Zagadnienie genezy wielkiej Ksigegi, obejmujacej 66 rozdzialéw, doczekato
si¢ dopiero w ostatnich dziesigcioleciach gtgbszych prac krytycznych. Wpraw-
dzie od czasu wykazania r6znej genezy trzech jej czesci, a takze bardzo rézne-
go czasu i Srodowiska powstania, interesowata krytykéw idea przewodnia, ktéra
potaczyta trzy rézne czgSci przekazane pod imieniem wielkiego proroka VIII
wieku. Nie zdotano jednak takiej idei wykazac; nawet najnowsze prace sg
jeszcze dalekie od definitywnego rozwigzania.

Juz cata starozytna tradycja (poczawszy przynajmniej od III wieku przed
Chr.) traktowata Iz 1-66 jako niepodzielna cato§¢. Nawet sporadyczne proby
wykazania dwéch oddzielnych ttumaczy najstarszego greckiego przektadu Sep-
tuaginty (oddzielnego dla Iz 1-39 i Iz 40-66) nie daly, mimo zastosowania
nowych technik komputerowych, zadawalajacych wynikéw. Rekopisy qumran-
skie z II 1 I wieku przed Chr. nie wykazuja oddzielnych kopistéw, co kaze
przypuszczal, ze Zrzeszenie z Qumran uwazato tg Ksigge za jedna, niepodzielna
calosé.

Z drugiej strony do niezaprzeczalnych zdobyczy wspotczesnej krytyki litera-
ckiej, redakcyjnej i teologicznej nalezy wykazanie wewnetrznej zlozonoSci
Ksiggi. Wszyscy sa zgodni, ze Iz 1-39 zawiera materialy siggajace czaséw
samego proroka, cho¢ nie brak tu licznych urywkéw — mniejszych i wigkszych
— pochodzenia pdzZniejszego, nie mowiac juz o kolejnych redakcjach materia-
16w. Coraz to czgsciej jednak rozlegaja si¢ glosy wskazujace na — réznie rozu-
miang — jedno$¢ mysSlowa catej Ksiggi. Tylko wyjatkowo uwaza si¢ dzis 1z 1-
66 za zbiér materiatdw prorockich zebranych pod patronatem Izajasza, wielkie-
go proroka VIII wieku. Prawdopodobnie powstanie Ksiggi bylo owocem dtuz-
szej pracy redakcyjnej, cho¢ jej przebieg mozna odtworzy¢ tylko hipotetycznie.
Nie zawsze dobrym przewodnikiem tych prac jest pierwsza, najstarsza, czg$é
Ksiegi (Iz 1-39). Ztozono$¢ tej czedci zostata zaznaczona juz wyzej. Poglady
dotyczace wyliczenia ewentualnych uzupelnien, ich objgtosci, pochodzenia czy
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czasu powstania dalekie sa od jednolito$ci. Wynikaja one w znacznym stopniu
z ogOlniejszych pogladéw krytykéw na temat charakteru dziatalno$ci prorockiej
1 sposobu moéwienia stug stowa czy wilasnych przekonan religijnych. Przekona-
nie dawnych lat, jakoby prorocy byli przede wszystkim autorami krétkich wy-
powiedzi, rozwijanych czy uzupetnianych potem badZ przez nich samych, badz
czesciej przez ich ucznidéw, wyzwolito tendencje do dzielenia wypowiedzi pro-
rockich na najmniejsze jednostki literackie, do atomizacji tekstu biblijnego.
Strukturalizm XX wieku nakazywat szukaé wsérdd tego materialu sensownego
planu czy uktadu, przypisywanego z zasady kolejnym redaktorom. Historia form
literackich stara si¢ odtworzy¢ droge i sens tych zbioréw, historia tradycji pro-
rockich i redakcji odtwarza §rodowisko juz nie tylko proroka, ale i wszystkich
tych, ktérzy przyczynili si¢ do powstania obecnej postaci Ksiggi.

Badania te, obciazone szeregiem hipotez, prowadza do bardzo ré6znych rezul-
tatdw, czesto rozbieznych lub nawet sprzecznych. Totez obecnie rozlegaja si¢
liczne gtosy domagajace si¢ bardziej integralnego spojrzenia na Ksigge [zajasza.
Cho¢ niezaprzeczalne pozostato przekonanie, ze Iz 1-39 jest owocem intensyw-
nej pracy literackiej i teologicznej, trwajacej dtugo jeszcze po Smierci proroka,
nadal brak zgody co do tego, jakie byly etapy tej pracy, ilu redaktoréw i w
jakich czasach byto w nia zaangazowanych. Nie wiadomo tez, jakie przy§wieca-
ly ich pracy intencje oraz w jakim sensie przeksztalcili i uzupenili stowa Izaja-
sza. Analiza ta nie ma stuzy¢ oddzieleniu ,,autentycznych” stéw proroka od
»~drugorzednej” interpretacji (przedstawianej niekiedy jako ,,znieksztalcenie”
pierwotnej myS§li proroka). Takie ujecie struktury Ksiegi oznaczatoby catkowite
niezrozumienie, czym jest biblijny przekaz jako stowo Boze. P6Zniejsze opraco-
wanie stow prorockich, ich aktualizacja, nie stanowi refleksji jakiego§ znawcy
tradycji prorockich czy nawet ich tendencji, lecz jest zywym echem nowej
sytuacji ludu Bozego, ktéry odnajduje w stowach Izajasza aktualne dla siebie
problemy czy wskazéwki, widzac je w nowych wymiarach. Te autorytatywne
interpretacje, réznie okreslane przez krytyke — jako ,,refleksje”, aktualizacje czy
relectures — sa w takim samym sensie autorytatywnym stowem Biblii, co i
wypowiedzi proroka spisane i przekazane przez ucznidw czy bezposrednich
stuchaczy. Z takich rozwazan ptynie oczywista korzy$¢: mozliwo$é rozumienia
stéw we wlasciwej perspektywie historycznej, teologicznej, a nawet spotecznej,
nie méwiac juz o poprawnosci interpretacji egzegetycznej. Jakie wigc jest po-
ktosie dotychczasowych prac tego typu i jakie otwieraja si¢ perspektywy przed
dalszymi badaniami?

Najpierw nalezy stwierdzi¢, ze Ksigga nie pozwala na jasny poglad, czy sam
prorok spisal przynajmniej niektére ze swych méw. Trudno uwazaé za taka
wskazowke Iz 8, 1-4 lub 8, 16, cho¢ nie wykluczaja one pewnej dzialalnoS$ci
literackiej Izajasza. O wiele bardziej prawdopodobna jest ona jednak u uczniéw
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proroka, cho¢ nie wiadomo, czy nalezy ich traktowa¢ jako formalnych uczniéw,
czy tez raczej jako ,,zwolennikéw”. Oni to stanowia w kazdym razie pierwsze,
bodaj najwazniejsze ogniwo przekazu mdéw prorockich. Pogladowa lekcje, jak
nalezy rozumie¢ przekazywanie mow prorockich w celu spisania, daje Jr 36, 2.
4. 18. Nic jednak nie upowaznia do przypuszczenia, ze w podobny sposéb pole-
cit spisa¢ swe mowy lzajasz. Zreszta w wypadku Jeremiasza nastapito spisanie
na wyrazne polecenia Jahwe (por. jednak Jr 36, 32!) i nie stanowito czynno§ci
symbolicznej jak napisanie imienia na tabliczce (Iz 8, 1). Nie nalezy tez
przeceniaé spisanej formy méw. O wiele wigksza role, jak si¢ wydaje, odgrywat
zywy przekaz stowa. Nawet na tym etapie nie nalezy wykluczaé aktualizacji
czy adaptacji, o ktérych byla mowa wyzej. Podsumowujac ten najdawniejszy
etap powstawania Ksiggi, nalezy powiedzieé¢, ze nie znamy nawet w przybli-
zeniu jego przebiegu.

Oczywiscie pewna rolg w gromadzeniu i powstawaniu spisanej formy Ksiggi
odgrywaty sytuacja ludu Bozego (reformy religijne, niewola babiloriska) oraz
sytuacja §rodowiska, znane dzi§ do$¢ fragmentarycznie. O wiele tatwiej wyka-
zaé ich role pdZniej, zwlaszcza po niewoli babilofiskiej. Wielu egzegetéw,
szczegllnie starszych, powotuje si¢ na liturgi¢ synagogalng jako czynnik sprzy-
jajacy powstawaniu zbioréw. Moze to dotyczy¢ co najwyzej dalszych loséw
moéw Izajasza.

Dawniejsi egzegeci przyjmowali, ze Ksigga [zajasza sktadala si¢ pierwotnie
ze zbioréw niezaleznych, powstatych na przestrzeni dluzszego czasu'. Wyréz-
niali kilka typéw materialéw: pochodzace od samego Izajasza, przekazywane
przez jego ucznidéw, anonimowe urywki prorockie. Z tych materiatéw miaty
powstaé zarysy dzisiejszej Ksiegi, uzupetnione dodatkami z czaséw hasmonej-
skich (do roku 70 przed Chr.). Nie trzeba dodawacé, ze ostatnia sugestia okazata
si¢ zupelnie bledna, poniewaz dzisiejsza dokumentacja tekstowa pozwala na
stwierdzenie, ze juz od II wieku Ksigga posiadata obecna postac¢ i uktad.

Pomijajac autoréw, ktdérzy od poczatku stulecia nieznacznie tylko zmodyfiko-
wali ten do$S¢ powszechnie przyjmowany schemat, wypada wymieni¢ probe
O. Prockscha z lat miedzywojennych®. Przypisywat on samemu Izajaszowi
jedynie dwa zbiory: oprécz rozdzialéw 2-6 oraz 9, 7-10, 4 (mowy z okresu
mtodoSci) takze rozdziaty 28-31 i moze 32 (z ostatniego okresu dziatalno$ci);
dalsze mowy dodaliby jego uczniowie (7, 1-9, 6; 11, 1-9), ktérym przypisywat

! Na przyktad B. Duhm, K. Marti, a za nimi O. Kaiser (pierwotnie).

2 0. Procksch jest autorem dwutomowego komentarza do obu czeéci Izajasza (Jesaja I.
Leipzig 1930), zdradzajacego jednak tendencj¢ do wprowadzania autorytatywnych poprawek w
tek$cie (m.in. na podstawie metrum). Byt to przez diugi czas jedyny kompletny komentarz do catej
Ksiegi Izajasza.
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takze mowy przeciw obcym narodom (w wigkszej czgsci). Po niewoli wprowa-
dzono, jego zdaniem, dalsze liczne uzupetnienia.

W latach powojennych godna uwagi jest struktura zaproponowana przez
znakomitego znawce problematyki profetyzmu — G. Fohrera®, ktéry wyréznia
w Iz 1-39 siedem zbioréw ,,izajaszowych”, zbudowanych przewaznie w analo-
giczny spos6b (zasadniczy korpus, fragment lub fragmenty méw, korcowa
obietnica). Tak wigc wyrdznia: a. 1, 2-2, 4(5); b. 2, 6-4, 6; c. 5, 1-24 oraz 10,
1-3(4); d. 6, 2-8, 18, ewentualnie takze 5, 14-17. 24); e. 9, 7-11, 16
(ewentualnie 5, 25-29); f. 13-23 oraz 28, 1-6; g. 28, 7-32, 20. Oprécz tych
siedmiu zbioréw przyjmuje Fohrer cztery dalsze, péZniejsze przekazy dotaczone
do poprzednich, m.in. Iz 24-27 (tzw. Apokalipsa Izajasza)*, Iz 33-35 (liturgie
prorockie oraz zapowiedzi sadu i zbawienia eschatologicznego), a takze 1z 36-
39, dodatek z 2 Krl 18, 13. 17-20, 19. Przedstawiony podziat wykazuje ten-
dencje do atomizacji tekstu, cho¢ znalazl szeroka akceptacj¢ wsréd zwolen-
nikéw strukturalizmu biblijnego.

Zupetnie inny punkt widzenia reprezentuje J. H. Eaton’, ktéry uwaza, ze
zbiory Iz 1-12 oraz Iz 28-33 zostaty zestawione przez samego Izajasza, nastgp-
nie za$ byly przekazywane przez jego uczniéw z pokolenia na pokolenia i uzu-
petniane dalszymi materiatami. Krytyk ten odrzuca rozumienie Ksiegi 1zajasza
jako antologii r6znych wypowiedzi prorockich, broniac jednoczes$nie jednolitosci
tradycji (nie wylaczajac Iz 40-66!). Jego hipoteza spotkata si¢ z dosé
powszechng krytyka.

Jakkolwiek orientacja wyznaniowa odgrywa w egzegezie krytycznej coraz
mniejsza rolg, wypada przytoczy¢ rozwigzania katolickie w nowszych czasach;
przyjmuje ona wiele zalozen krytyki, zwlaszcza umiarkowanej. Jako przyktad
wypada wymieni¢ propozycje budowy Ksiggi Izajasza opracowang przez
J. Scharberta®. Za najdawniejszy rdzen Ksiegi, opracowany przez samego
Izajasza lub uczniéw, uwaza on kompleksy: Iz 6, 1-9, 6, dalej Iz 5, 1z 9, 7-11,
16; 1z 2, 1 1 2, 6-4, 6 oraz 28-31. Iz 1, 2-2, 5 zawiera mowy autentyczne,
dodane jednak dopiero po $mierci Izajasza przez jednego z jego ucznidéw,

3 Entstehung, Komposition und Uberlieferung von Jesaja 1-39. W: Studien zur alttestament-
lichen Prophetie 1949-1965. Berlin 1967 s. 113-147. W dalszych publikacjach Fohrer zmodyfiko-
watl nieco swe poglady.

4 Por. zwlaszcza: J. Ve rm e y 1 e n. La composition littéraire de I’«apocalypse d’Isaie».
.Ephemerides Theologicae Lovanienienses” 50:1974 s. 5-38 (zob. jednak artykul tegoz autora we
Foi et vie” 33:1994 s. 3-20); B. O t z e n. Traditions and Structures of Isaiah XXIV-XXVII.
,»Vetus Testamentum” 24:1974 s. 196-206.

5 The Origin of the Book of Isaiah. ,Vetus Testamentum” 9:1959 s. 138-157.

% Das Entstehen der prophetischen Biicher. W: Bibel und zeitgendssischer Glaube. Kloster-
neuburg 1965 s. 204-211.
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natomiast Iz 13-23 powstatyby (zostaltyby dodane) w czasie niewoli lub nieco
péZniej, po nich Iz 36-39, jeszcze pdzniej za$ Iz 24-27 i 35. Calo$¢ miataby
powstaé okoto roku 250 przed Chr. Zdaniem egzegety wioskiego P. Zerafy’
rdzeri Ksiegi Izajasza (Iz 6 i Ksiega Emmanuela®) powstaly za Ezechiasza,
a dopiero z poczatkiem niewoli — kiedy nastapila pierwsza reinterpretacja
Ksiggi — uzupetnionoby te zbiory dalszymi grozbami i sekcja biograficzna.
Hipoteza ta nie znalazta wielu zwolennikéw. Dalsze proby egzegezy katolickiej
wlaczyty si¢ juz bardziej bezposrednio w nurt wspoélczesnej egzegezy
krytyczne;.

Na baczniejsza uwage zastuguja dwie bardzo rézne prace krytyczne na szero-
ka skale: H. Bartha’ oraz J. Vermeylena!®. Barth zajmuje si¢ gtéwnie etapem
pracy redakcyjnej nad Ksigga Izajasza, przeprowadzonym w okresie hegemonii
asyryjskiej lub raczej pod jej koniec, cho¢ przy sposobnoSci omawia takze
caloksztatt redakcji w jej historii. Jego zdaniem od samego Izajasza pochodzi
pamietnik z wojny syro-efraimskiej (Iz 6-8), nadto Iz 28, 7b — 30, 17. Wokét
nich dodawano stopniowo inne materiaty. Najbardziej produktywna byta, jego
zdaniem, redakcja ,asyryjska”, dokonana pod koniec §wietnoSci imperium,
a raczej gdy zaczelo si¢ ono chyli¢ ku upadkowi. Chodzi o lata Jozjasza
(ok. roku 621-616 przed Chr.), kiedy perspektywa uwolnienia Judy spod jarzma
asyryjskiego stata si¢ realna. Obce mocarstwo, chylace si¢ pod naporem Babi-
loficzykéw, wypetnito swoja role dziejowa w reku Jahwe, oczyS$cilo naréd
z nieprawosci; kazdy przyszty napad wrogéw skazany jest na niepowodzenie,
a na tronie Dawida zasiadt wiladca obdarzony w specjalny sposéb duchem
Jahwe — Jozjasz. W drobiazgowej analizie autor ten wymienia teksty dodane
przy tej okazji: 1z 7, 8b. 18-19; 8, 4. 7(?7); 8, 23b-9, 6; 10, 16-19; 14, 24-27;
30, 27-33; 31, 5. 8b-9. W czasie niewoli nastapila nowa reinterpretacja, a w
wieku V dodano mowy przeciw narodom obcym i1 wreszcie w wieku I'V/III pro-
roctwa uniwersalistyczne i wypowiedzi o ,reszcie Izraela”. OczywiScie propo-

"1l resto di Israele nei profeti preesilici. ,,Angelicum” 49:1972 s. 3-29.

8 Por. na ten temat: J. B e ¢ k e r. Isaias — der Prophet und sein Buch. Stuttgart 1968
s. 30-32.

% Pierwotnie rozprawa doktorska pt. Israel und das Assyrerreich in den nichtjesajanischen
Texten des Protojesajabuches. Hamburg 1974 (poligr.), dalej uzupetniona i rozszerzona monografia
pt. Die Jesajaworte in der Josiazeit. Israel und Assur als Thema einer produktiven Neuinterpreta-
tion der Jesajaiiberlieferung. Neukirchen 1977.

10 Takze ta praca stanowita pierwotnie prace doktorska: Structure et composition littéraire d’Is
1-35. Louvain 1972 (mps), nastepnie ukazata si¢ w postaci rozszerzonej: Du prophete Isaie a

I’apocalyptique Isaie I- XXXV miroir d’un demi-millenaire d’experience religieuse en Israél. T. 1-2.
Paris 1977-1978.
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nowana przez Bartha ,produktywna” rola szkoly izajaszowej jest czysta
hipoteza, zbyt mocno eksponowang na tle catosci pracy redakcyjne;.

Dwutomowa praca Vermeylena przedstawia, na tle drobiazgowej analizy
krytycznej Iz 1-35, diachroniczna synteze kompozycji Ksiegi Izajasza!l. Punkt
wyjscia takze dla niego stanowia zbiory, ktére odczytywano wielokrotnie w
ciggu wiekow. Kolejne relectures powstaty za czaséw Manassesa i Jozjasza,
nastgpnie w czasie niewoli, w duchu deuteronomistycznym (dwukrotnie),
w pierwszej i drugiej potowie V wieku i wreszcie w wieku IV, u schytku epoki
perskiej. Ksiega Izajasza bytaby zwierciadlem doSwiadczenia religijnego, uwa-
runkowanego wydarzeniami historycznymi i politycznymi'2.

Nowsze proby przedstawienia zagadnienia nie wniosty istotniejszych zmian.
Pewna zmiana nastapita jedynie w odniesieniu do punktu wyjs$cia: przesunigto
go z pierwszych rzekomych zbioréw Iz 1-39 na druga lub trzecia czes$¢ Ksiegi,
dopatrujac si¢ w nich elementu porzadkujacego calo$¢ Ksiggi. Standardowy
komentarz do Izajasza wydawany w Neukirchen zostal opracowany przez réz-
nych autoréw. Jego pierwsza czesé, piéra H. Wildbergera!®, nie posiada ogél-
nego wprowadzenia do Ksiggi, cho¢ w komentarzu do poszczegdlnych perykop
dzieli zasadniczo wytozone wyzej uwagi krytyczne. Nowego rozwiazania nie
reprezentuje takze wstep do Starego Testamentu przedstawiony przez R. Rend-
torffa'*. Ogranicza sie on do stwierdzenia, ze Ksiega Izajasza stanowi wielo-
warstwowa kompozycje z dtuzsza historia powstania'®, choé¢ i on wskazuje na
znaczenie opracowan po niewoli babiloniskiej (Iz 56, 1), ktére chciaty stwier-
dzié, iz Izajaszowe postannictwo o sadzie Jahwe nie jest Jego ostatnim stowem,
a zbawienie jeszcze nie nadeszto'®. Z licznych innych préb nowego ujecia
problematyki wypada wymieni¢ jedno — B. Gosse’a z roku 1992'7. Autor ten
wielokrotnie poprzednio zajmowatl si¢ zagadnieniem, modyfikujac nieco wczes-
niejsze ustalenia'®. W ostatnim artykule wrécit do poprzednio juz suponowa-

" Tamze s. 653-752; por. jednak ,,Foi et vie” 33:1994 s. 3-20.

12'W konkluzji autor pisze: ,,Kazda generacja czytelnikéw Proto-Izajasza, ktéry sie ksztatto-
wal, rozumiata na swdj spos6b postaé proroka i istote jego oredzia. Ta réznorodnos$¢ odzwierciedla
zréznicowanie sytuacji politycznej, socjalnej, ekonomicznej i religijnej Izraela, sytuacji ciagle sig¢
zmieniajacej. Dzieto jest wigc Swiadkiem zywej wiary, wzlotéw i upadkéw, obaw i przejawow
nadziei catego narodu”.

13 Jesaja 1-12. Neukirchen 1972.

" Das Alte Testament. Eine Einfiihrung. Neukirchen 1983.

15 Tamze s. 211.

16 Tamze s. 212.

7 Isaie 1 dans la rédaction du livre d’Isaie. ,Zeitschrift fiir die alttestamentliche Wissen-
schaft” 104:1992 s. 52-66. Tenze autor zajmowat si¢ problematyka wielokrotnie (por. przyp. 1-2
w wymienionym artykule).

18 70b. szczegllnie: Isaie 34-35. Le chdtiment d’Edom et des nations, salut pour Sion. Contri-
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nej roli Iz 1 w rozumieniu catosci Ksiegi'®. Uwaza on ten rozdzial Ksiegi za
rodzaj ostatniej interpretacji, rodzaj relecture powstatej w czasach Trito-Izaja-
sza, zgodnie z sugestia wysunieta juz przez E. Jacoba®’.

Te réznorodne pozycje, oparte na rzetelnej analizie literackiej Ksiggi, mimo
swych czesto przesadnych konkluzji, maja nader donioste znaczenie w naukowej
interpretacji Ksiggi Izajasza. Dowiodly bowiem, ze geneza Ksiggi [zajasza jest
procesem dos$¢ ztozonym, na ktérym wycisneto znami¢ wiele pokolen, a nadto
byty zaangazowane w nim rézne czynniki. Wprawdzie czgsto dochodzi do prze-
sady w ich okreSleniu, zwlaszcza iloSciowym, ale dzi$ juz wiadomo, ze sprowa-
dzanie pracy redakcyjnej do jednego tylko Srodowiska — co niekiedy postuluje
praktycznie ukierunkowana egzegeza — nie jest mozliwe. Wsréd nowszych
krytykéw proponowano czgsto okres niewoli i Srodowisko Deutero-Izajasza jako
gléwny nurt kompozycji Ksiegi?!. Mimo niezaprzeczalnych podobiefistw nie-
ktérych uzupetnien do drugiej czg¢sSci Ksiggi nie wydaje si¢, by mozna w ten
sposob wyjasnié calq jej strukturg. Zreszta osoba i dziatalno$¢ Deutero-Izajasza
budzi szereg dyskusji i stawia liczne, az dotad otwarte kwestie. Z cata pewnos-
cig stwierdzi¢ jedynie mozna, ze rola autora Iz 40-55 jest nader wazna w
ksztattowaniu si¢ Ksiegi, podobnie jak rola niewoli babiloriskiej?>.

Wigkszo$¢ krytykéw przyjmowata istnienie pewnych zbioréw (okres§lanych
i rozumianych jednak bardzo réznie) siggajacych czaséw Izajasza lub jego
uczniow. Nie mozna jednak rozstrzygnaé z pewnoscia, czy istniaty one kiedy-
kolwiek w postaci spisanej; samo uzywanie odpowiednich form wprowadzaja-
cych nie stanowi takiego dowodu. Dlatego dos$¢ trudno wyznaczy¢ ogdélny nawet
podziatl tekstu Iz 1-39, nie méwiac juz o dalszych czeSciach.

Najpierw nalezy zastanowié sig, czy istnial w dawniejszych czasach jaki$
ogblny schemat przedstawienia stéw proroka. Wielu (zwtaszcza starszych) kry-
tykéw sklania si¢ do przyjecia jako dawnego nastgpujacego uktadu: grozby —
mowy przeciw narodom obcym — proroctwa pocieszajace. Krytycy ci staraja si¢

bution a I’étude de la rédaction du livre d’Isaie. ,,Zeitschrift fiir alttestamentliche Wissenschaft”
102:1990 s. 396-404.

19 Zob. m.in. G. F o h r e r. Jesaja als Zusammenfassung der Verkiindigung Jesajas. ,.Zeit-
schrift fiir alttestamentliche Wissenschaft” 74:1962 s. 251-268.

20 Por. E. J a ¢ o b. Essaie 1-12. Genéve 1987.

ZPor. Becker, jw. s. 36-37. Poglad ten podzielaja wymienieni wyzZej krytycy
wspoliczesni.

22 Przecenia te role Becker (tamze s. 40), stwierdzajac jednoznacznie: ,,Rzekoma aktualizacja
Ksiegi Izajasza nie stanowi w zadnym wypadku ciagtego procesu poprzez zywy przekaz w szkole,
ale redakcj¢ dokonang w okres§lonym czasie i w okre§lonej sytuacji”. Redakcja ta miataby powstac
wprowadzajac strukturalny ukiad wraz z dodatkami i uzupetnieniami; tylko okoliczno$ciowo i
drugorzgdnie interweniowataby w same stowa Izajasza.
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odnalez¢ go w poszczegélnych sekcjach zbioru. Nie zaprzeczajac podobnej
budowie niektérych ksiag prorockich (por. na przyktad podobny uktad Ksiggi
Jeremiasza w przektadzie LXX), trzeba stwierdzié, ze schemat ten byt obcy
czasom Izajasza i mogt odegra¢ pewna role jedynie w okresie ostatecznej redak-
cji Ksiegi.

Zwolennicy historii redakcji staraja si¢ aktualnie ustali¢ czas i spos6b prze-
prowadzenia pracy redaktorow, nadto pokazaé, ,,na ile redakcja starata si¢ nadaé
nowy sens i nowe wymiary stowom Izajasza, za oparcie przy pisaniu majac
wlasng sytuacje i wtasny sposéb myslenia”?®. Oczywiscie praca ta zalezy od
tego, jak rozumie¢ owgq ,,redakcje”. Jesli przyjaé, ze jest ona owocem dziatal-
nosci jednego srodowiska dla calej Ksiegi, jak to czyni J. Becker®®, zadanie
jest wzglednie tatwe i nietrudno przenie$¢ si¢ w jej srodowisko, i ,,czytaé jej
oczami autentyczne stowa Izajasza”®. Ale ten punkt widzenia, wywodzacy sie
z tendencji do wykazania jednolitosci catej Ksigegi, nie jest mozliwy do przyje-
cia. Naturalnie okres niewoli pozostawil tu dobrze uchwytne §lady, podobnie
jak autor Iz 40-55, a nawet (autorzy) Iz 56-66 zabierajg niekiedy wyraZnie glos,
ale praca redakcyjna rozpoczeta si¢ o wiele wczes$niej. Racje wydaje si¢ miec
zwlaszcza H. Barth, méwiac o odczytaniu niektérych tekstéw za Jozjasza, chol
niewatpliwie przesadzit w swej ,,produktywnej interpretacji antyasyryjskiej”.
Kazdy z kolejnych redaktoréw chce by¢ wiernym uczniem wielkiego proroka
i rzeczywiscie nim jest, kazdy chce, by przemawial on — jesli to mozliwe wtas-
nymi stowami — do wspodtczesnych czytelnikéw w sposéb aktualny. Totez nie-
wlasciwym sposobem egzegezy bytoby Sciste oddzielanie ,,autentycznych” stéw
Izajasza, opartych na ,,przezyciach prorockich”, od ,,neutralizujacych” czy nawet
znieksztatcajacych tekstéw redaktorskich. Taki typ wyktadu Ksiegi, spotykany
jeszcze niekiedy tu i 6wdzie, z trudem uniknie zarzutu wiwisekcji na zywym
stowie Bozym Ksiegi.

Jak wigc przedstawia si¢ prawdopodobna kompozycja Ksiggi i jak mozna
przeprowadzi€ jej przypuszczalny podzial? Mozna zaproponowaé pieé czeSci
Iz 1-39. Najpierw przedstawimy strukture Iz 1-12 réwniez w 5 czeSciach.
Pierwsza, Iz 1, 2-31, stylizowana jest na rodzaj summarium, rozumianego
bardzo réznie: od syntezy méw Izajasza (cze$ciowo bardzo wczesnych)?® do
relecture bardzo péznej, z czaséw Trito-Izajasza®’. Druga cze$¢ (wprowadzona

23 Tamze s. 44.
2 Tamze s. 40.
25 Tamze s. 44.

26 Tak G. Fohrer (Jesaja 1 als Zusammenfassung...), nieco inaczej P. R. Ackroyd (Isaiah
I-XII: Presentation of a Prophet. ,Vetus Testamentum”. Supplementum 29:1978 s. 16-48).
27 Tak zwtaszcza ostatni krytycy.
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drugorzednym tytutem), 1z 2, 1 — 4, 6, zawiera mowy z wczesnej dziatalno$ci
proroka i zostata starannie opracowana przez redakcje; trzecia, Iz 5, 1-29(30),
jest mato jednolita i taczy si¢ czgSciowo z piata, ale bazuje na mowach i
,biada” wypowiedzianych przez samego proroka. Czwarta czg$¢ jest przedmio-
tem rozbieznych opinii: obejmuje ona Iz 6, 1-9, 6 i byta do niedawna uwazana
przez wielu krytykéw za najwazniejszy i najdawniejszy rdzefi zbioru pod nazwa
,Pamietnika” z wojny syro-efraimskiej’®. Piata wreszcie czesé, Iz 9, 7-12, 6,
jest malo zwarta i nosi dobrze uchwytne Slady wtérnych opracowan redaktor-
skich.

Co do drugiej wielkiej czgsci 1z 1-39, obejmujacej rozdz. 13-23, zawierajace
nie tylko wypowiedzi przeciw obcym narodom, ale i szereg innych grézb, trud-
no o okreslenie jej prehistorii. W kazdym razie cz¢S¢ ta powstata pdZniej, kiedy
Iz 1-12 stanowilo juz mniej lub bardziej zwarta cato$¢. Najprawdopodobnie;j
ulegta ona konfrontacji z innymi zbiorami tego typu, istniejacymi juz w chwili
redakcji koricowej catej Ksiggi. Takze tutaj zdania co do historii redakcji sa
nadal bardzo rozbiezne.

Natomiast wzglednie powszechna zgoda panuje co do Iz 24-27. Rozdzialy
te nie pochodza od Izajasza, cho¢ staraja si¢ w niektérych miejscach w widocz-
ny sposéb nawiazywaé do jego méw?’. Powstaty najprawdopodobniej okoto
roku 400 przed Chr. lub nawet nieco pdZnie;j.

Czwarta wigksza czg$¢, 1z 28-35, obejmuje mowy z ostatniej dzialalnoSci
proroka, zwiazanej z najazdem Senacheryba w roku 701; zostata ona dos$¢ grun-
townie opracowana przez przynajmniej dwie kolejne redakcje. Struktura tej
czeSci wymagataby rozwazan szczegétowych, ktére niepodobna podjaé w ra-
mach tego artykutu; dotyczy to zwlaszcza Iz 28 1 33-35. W dzisiejszej swej
postaci czyni ta czg$¢ wrazenie materialu bardzo réznorodnego, jednak zasadni-
czo zwiagzanego z postacia wielkiego proroka.

Bardziej z pragnienia zebrania wszystkich materiatéw dotyczacych Izajasza
niz z chgci dokumentacji historycznej dotaczono do Ksiggi deuteronomistyczne

B por. T.L e s ¢c o w. Jesajas Denkschrift aus der Zeit des syrisch-efraimitischen Krieges.
Zeitschrift fiir die alttestamentliche Wissenschaft” 85:1973 s. 315-331; H.P.M ii 11 e r. Glauben
und bleiben. Zur Denkschrift Jesajas, Kap. 6, 1-8, 18. ,Vetus Testamentum”. Supplementum
26:1974 s. 25-54. Ostatnio krytyka jest nader ostrozna w przyjmowaniu ,,Pamietnikéw” — zob. H.
Reventlow. Das Ende der sog. ,Denkschrift”. ,Biblische Notizen” 8/39:1987 s. 62-67;
S. A. I r v in e. The Isaianic Denkschrift: Reconsidering an Old Hypothesis. ,,Zeitschrift fiir die
alttestamentliche Wissenschaft” 104:1992 s. 216-231. Takze sama wojna syro-efraimska jest w
ogniu dyskusji — zob. Y. G i t ay. Isaiah and the Syro-Efraimite War. W: The Book of Isaiah.
Red J. Vermeylen. Leuven 1989 s. 217-230; S. A. I r v i n e. Isaiah, Ahaz and the Syro-efraimitic
Crisis. Atlanta, Ge. 1990.

2 Zob.J. Vermeylen. La composition littéraire de I’Apocalypse d’Isaie (Is 24-27).
.Ephemerides Theologicae Lovanienses” 50:1974 s. 5-38.
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informacje dotyczace wystapieni Izajasza w okresie Ezechiasza i w czasie oblg-
zenia Jerozolimy w roku 701. By¢é moze pewna rolg odegraty tu wzory innych
prorokéw, obejmujacych czeSciowo urywki opowiadajace (por. na przyktad
biografie Barucha w ramach Ksiegi Jeremiasza)®’. W kazdym razie zrédta pia-
tej czescei, Iz 36-39, sq dobrze znane (poza nieznacznymi wyjatkami, jak Psalm
Ezechiasza, czyli 1z 38, 9-20).

Przedstawiony uktad wydaje si¢ najoczywistszy, cho¢ daleki jest od wyjas-
nienia wszystkich trudnosci literackich i kompozycyjnych. Odpowiada on naj-
petniej roli, jaka odegrat Izajasz przez swa dziatalno§é*!. Unika jednostronne-
go traktowania go jako proroka grézb czy tez rzecznika pocieszenia narodu. Nie
wdaje si¢ tez w nader skomplikowane dyskusje hermeneutyczne, oparte na stale
zmieniajacych si¢ hipotezach. Stara si¢ doceni¢ wewngtrzng jednos$¢ wszystkich
materialéw, a zwlaszcza wieloetapowej pracy redakcyjnej; unika tez zbytniej
atomizacji i ,,warstwowosci™?? przekazéw. Dalszy etap rozwazai stanowilyby
refleksje odno$nie do 1z 40-55 i 56-66, bodaj jeszcze trudniejsze niz w 1z 1-39.
Jednakze pytanie postawione w roku 1983 przez D. Bourgueta®®: ,Dlaczego
zebrano wypowiedzi tak rézne pod jedna osoba i tytulem Izajasza?” wciaz
domaga si¢ jednoznacznej odpowiedzi.

DIE ENTSTEHUNG DES JESAJABUCHES 1-39

Zusammenfassung

Die Entstehung des ersten Teiles von Jes 1-39 ist bis heute trotz zahlreichen kritischen Unter-
suchungen mit vielen Hypothesen belastet; die Herkunft der iibrigen Teile des Jes 1-39 ist eben-
falls nicht vollig klar. Auch konnte man bis jetzt keine befriedigende Erkldrung des ganzen
Buches Jes 1-66 finden, das aus drei verschiedenen Teilen besteht und unter Namen des grofen

30 Zob. A. Penna. Le parti narrative in Isaia e Geremia. ,Rivista Biblica Italiana”
13:1965 s. 321-346.

31 Istnieje ciggle rozbiezno§é pogladéw na temat prorokéw izraelskich, m.in. na temat stosun-
ku czynnosci charyzmatycznych i ,,oficjalnych”, takze ,,politycznych”. Wielu krytykéw chciatoby
ciggle widzie¢ prorokéw jako funkcjonariuszy dworskich (ktérymi w niektérych wypadkach rze-
czywiscie byli), w tym takze Izajasza. Por. D. L. P e t e r s e n. The Roles of Israel’s Prophets.
Sheffield 1981.

32 Na temat ewentualnych ,,przesunie¢” u Iz 1-11 por. R. P. C a r o 1 1. Inner Tradition Shifts
in Meaning in Isaiah 1-11. ,,The Expository Times” 89:1978 s. 301-304.

3 D.Bourgu et Pourquoi a-t-on rassemblée des oracles si divers sous titre d’Essaie?
,.Etudes théologiques et religieuses” 58:1983 s. 171-179.
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Propheten des VIII. Jahrhunderts iiberliefert worden ist. Beide Probleme hidngen eng zusammen,
umso mehr daf} der erste Teil durch mehrer spitere Zusitze erginzt wurde. Wihrend die vergan-
genen Jahrzehnten die Losung in der Analyse von Jes 1-39 zumeist in Jes 1 suchten, weist die
neuere Forschung auf den zweiten (Jes 40-55) oder gar dritten Teil (Jes 56-66) des ganzen Buches
hin. Jes 1 wére eine aktualisierende Zusammenfassung des ganzen Buches als eine der letzten
Redaktionen der Schrift. Die endgiiltige Losung des Problems bleibt noch aus und fordert die
zeitgenossische Forschung auf zur weiteren Klidrung einer ganzen Reihe von Einzelproblemen.

Zusammengefafst von Lech Stachowiak



